Tin nhan bang tiéng Puc
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die Reaktion B1
/di: serak'tsio:n/
s6 nhiéu die Reaktionen

Abheben A2
/'ap,he:ban/
hob ab - hat abgehoben - bat quy tac

die Vibration B2
/di: vibsa'tsio:n/
s6 nhiéu die Vibrationen

der Anrufbeantworter A2

/de:e 'ansu:fba,?antvokte/
s6 nhiéu die Anrufbeantworter

der Flugmodus B1
/de:e 'fluzk,mo:duvs/
s6 nhiéu die Flugmodi

Stummschalten B1
/'ftom faltn/
schaltete stumm - hat stummgeschaltet

der Akkustand B1

/de:e 'aku,[tant/
s6 nhiéu die Akkustande

das Handy A1

/das 'hendi/
s6 nhiéu die Handys

Schreiben A1

/'[gatban/
schrieb - hat geschrieben - bat quy tac

der Anruf A1

/de:e 'ansu:f/
s6 nhiéu die Anrufe

das Telefon Al

/das tele'fo:n/
s6 nhiéu die Telefone

das Smartphone A1
/das 'sma:et,fo:n/
s6 nhiéu die Smartphones

die Lautstarke A2

/di: 'lagt [teska/
s6 nhiéu die Lautstarken

der Anhang B1
/de:e 'anhan/
s6 nhiéu die Anhénge

NGHIA

Su phdn Ung lai

Nhac may

Rung déng

May tra loi ty dong

Ché d6 may bay

Tat ti€ng

MUrc pin

bién thoai di dong

Viét

Cudc goi

bién thoai

Dién thoai thbng minh

Am lugng

Dinh kém
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Klingeln A2
/'klinin/
klingelte - hat geklingelt

die Sprachnachricht A2
/di: 'fpya:x,na:xkIct/
s6 nhiéu die Sprachnachrichten

die Nachricht A2
/di: 'na:x,yIict/
s6 nhiéu die Nachrichten

die SMS A2
/di: es?em'?es/

die Mailadresse A2

/di: 'me1l?a,dsesa/
s6 nhiéu die Mailadressen

Foto schicken A1
/'forto 'fikn/

Besetzt A1
/ba'zetst/

Abwesend B1
/'ap,ve:zant/

Erreichbar A2
/ee'Balcbare/

die Ende-zu-Ende-Verschliisselung C1

/di: .enda tsu: ,ends fee'[lyslon/
s6 nhiéu die Ende-zu-Ende-Verschliisselungen

der Chatverlauf B1
/de:e 'tfetfee lavf/
s6 nhiéu die Chatverlaufe

das WLAN A2

/das 've:lain/
s6 nhiéu die WLANs

die Spam-Mail B1
/di: 'spem,me:l/
s6 nhiéu die Spam-Mails

das Roaming B1
/das 'soymin/

der Hotspot B1

/de:e 'hotspot/
s6 nhiéu die Hotspots

Ungelesen B1
/"?vnga le:zan/

Weiterleiten B1
/'varte laitan/
leitete weiter - hat weitergeleitet

der Troll B2

/de:e 'tedl/
s6 nhiéu die Trolle

NGHIA

Reo

Tin nhan thoai

Tin nhan

Tin nhan SMS

Dia chi email

GUi anh

May ban

Vang mat

Cé thé lién lac dugc

Mé& héa dau cubi

Lich s tro chuyén

Wi-Fi

Thu rac

Chuyén vung

Piém truy cap

Chua doc

Chuyén tiép

Ké phé réi mang
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Taggen B1
/'tegan/
taggte - hat getaggt

Offline A2
/'oflain/

Online A1
/dnlain/

die Vorwahl A2
/di: 'fore,va:l/
s6 nhiéu die Vorwahlen

das Sprachmemo B1

/das '[pya:x,me:mo/
s6 nhiéu die Sprachmemos

der Moderator B1
/de:e mode'sa:to:e/
s6 nhiéu die Moderatoren

die Notrufnummer A2

/di: 'no:tgu:f,nome/
s6 nhiéu die Notrufnummern

der Kontakt A2
/de:e kon'takt/
s6 nhiéu die Kontakte

der Videoanruf A2
/de:e 'vi:deo,?ansu:f/
s6 nhiéu die Videoanrufe

Mailbox abhoren B1
/'me1lboks 'ap,hg:san/

die Warteschleife B2

/di: 'vasta [laifa/
s6 nhiéu die Warteschleifen

das Spoofing C2
/das 'spu:fin/

Bildschirm teilen B1
/'b1lt fikm 'tazlen/

der Posteingang B1
/de:e 'postrain,gan/
s6 nhiéu die Posteingange

die Rufnummer A2

/di: 'gu:f,nome/
s6 nhiéu die Rufnummern

Empfangen B1
/em'pfanan/

empfing - hat empfangen - bat quy tac

die Echounterdriickung C1

/di: "Peco?unte,dykon/

s6 nhiéu die Echounterdriickungen

NGHIA

Gan thé

Ngoai tuyén

Truc tuyén

Ma vung

Ghi chut bang giong néi

Nguoi diéu hanh

Sé dién thoai khdn cap

Lién hé

Cudc goi video

Nghe hop thu thoai

Ché& d6 cho may

Gid mao

Chia sé man hinh

HoOp thu dén

S6 dién thoai

Kh(r tiéng vang
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Flame C1
/['flexm/
der - s6 nhiéu die Flames

Mute-Timeout C1

/'mju:t,tazmagt/

das - s6 nhiéu die Mute-Timeouts

das SMS-Gateway C1

/das Pes?em'?es, gertwer/
s6 nhiéu die SMS-Gateways

VolP C1

/vo1p/
das

SIP c1

/'zip/
das

die Videokonferenz B1

/di: 'vi:deokonfe sents/
s6 nhiéu die Videokonferenzen

die Verbindung A2
/di: fee'bindon/
s6 nhiéu die Verbindungen

der Kopfhorer A2
/de:e 'kopf,ha:e/
s6 nhiéu die Kopfhorer

das Ladegerat A2
/das 'la:daga, et/
s6 nhiéu die Ladegerate

der Akku A2

/de:e 'aku/
s0 nhiéu die Akkus

Beantworten A2

/ba'?antvostan/
beantwortete - hat beantwortet

Speichern A2

/'fparcen/
speicherte - hat gespeichert

der Slash-Befehl c1
/de:e 'slefba fe:l/
s6 nhiéu die Slash-Befehle

Nummer wahlen A2
/'nome 've:lan/

die Textnachricht A2
/di: 'tekst,na:xkigt/
s6 nhiéu die Textnachrichten

Senden A2

/'zendan/

sandte - hat gesandt - bat quy tac

NGHIA

Bai viét cong kich

Thoi gian tat tiéng

Céng SMS

VolP

SIP

Hoi nghi truyén hinh

K&t noi

Tai nghe

Bd sac

Ac quy

tra 10i

Luu lai

Lénh gach chéo

Quay s6

Tin nhan van ban
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C1
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Leiser stellen A2
/'laize '[telon/

Lauter stellen A2
/'lagte '[telan/

Tippen A2
/'tipan/
tippte - hat getippt

der Gruppenchat B1
/de:e 'gsvpn,tfet/
s6 nhiéu die Gruppenchats

das Profilbild A2

/das peyo'fi:l b1lt/
s6 nhiéu die Profilbilder

der Kanal B1
/de:e ka'na:l/
s6 nhiéu die Kanale

der QR-Code A2
/de:e ku:'?es ko:t/
s6 nhiéu die QR-Codes

das Emoji A2
/das e'mo:dzi/

s6 nhiéu die Emojis
das Update B1

/das 'ap,de1t/
s6 nhiéu die Updates

Auflegen A2
/'aguf le:gan/
legte auf - hat aufgelegt

der Klingelton A2
/de:e 'klinal,to:n/
s6 nhiéu die Klingelténe

die Mailbox A2

/di: 'me1l, boks/
s6 nhiéu die Mailboxen

die Kontaktliste B1

/di: kon'takt,lista/
s6 nhiéu die Kontaktlisten

das Adressbuch A2

/das ?a'dees, bu:x/
s6 nhiéu die Adressblicher

Datei senden A2
/da'tar 'zendn/

Bluetooth A2
/'blu:tu:6/
das

NGHIA

Giam &m lugng xudng

Tang am lugng 1én

bPang nhap

Tro chuyén nhém

Anh dai dién

Kénh

Bi€u tuogng cam xdc

Bdn cap nhat

Clp may

Nhac chuéng

Hop thu thoai

Danh sach lién lac

Sé dia chi

Gui tap tin

Bluetooth
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der Betreff B1

/de:e ba'tyef/
s6 nhiéu die Betreffe

die Signatur B2
/di: zigna'tu:e/
s6 nhiéu die Signaturen

Verschliisseln B2

[fee'flysIn/

verschllsselte - hat verschlisselt

der Administrator B2
/de:e adminis'tya:to:e/
s6 nhiéu die Administratoren

die Webcam A2

/di: 'vep kem/
s6 nhiéu die Webcams

die Cloud B1
/di: 'klaot/
s6 nhiéu die Clouds

Prepaid B1
/'pyi:pert/

das
Gelesen Al

/ga'le:zan/
las - hat gelesen - bat quy tac

Allen antworten A2
/'alan 'antvoktan/

der Spam B1
/de:e 'spem/

Gesendet A2
/ga'zendat/

sendete - hat gesendet - bat quy tac

der Lautsprecher A2
/de:e 'layt [pyece/
s6 nhiéu die Lautsprecher

der Messenger B1
/de:e 'mesindze/
s6 nhiéu die Messenger

das Mikrofon A2

/das mikyo'fo:n/
s6 nhiéu die Mikrofone

der Chat-Bot B2
/de:e 'tfet,bot/
s6 nhiéu die Chat-Bots

die Nutzernamen B1
/di: 'notse,na:man/

NGHIA

Tiéu dé thu

ch@r ky cuoi thu

Ma héa

Quan tri vién

M3y quay web

luu trlr ddm may

Goéi tréd trudc

ba doc

Trd 10i tat ca

Thu rac

Da qui

Loa phéng thanh

U'ng dung nhan tin

Micro

Bot tro chuyén

Nhiéu tén ngudi dung
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der Postausgang B1
/de:e 'pastr?avs,gan/
s6 nhiéu die Postausgange

die Entwiirfe B2
/di: ent'vyifa/

die Konferenzschaltung B2

/di: konfe'sents falton/

s6 nhiéu die Konferenzschaltungen

Synchronisieren B2

/zynkeoni'zi:kan/

synchronisierte - hat synchronisiert

das Phishing B2
/das 'fifin/

die Ruckrufbitte B2

/di: 'Bykyu:f bits/
s6 nhiéu die Rickrufbitten

der Thread B2

/de:e 'Obet/
s6 nhiéu die Threads

BCC B1
/be: tse: tse:/
das

CC B1

/tse:'tse:/
das

Geloscht A2

/ga'lceft/
I6schte - hat geléscht

der Status B2

/de:e '[ta:tvs/
s6 nhiéu die Status

Nicht storen A2
/nigt '[taran/

das Chatfenster B1

/das 'tfet,fenste/
s6 nhiéu die Chatfenster

der Sticker B1

/de:e 'stike/
s6 nhiéu die Sticker

GIF B1

/g1f/
das - s6 nhiéu die GIFs

der Bestatigungscode B1
/de:e ba'[te:tiguns ko:t/
s6 nhiéu die Bestatigungscodes

NGHIA

Hop thu di

Nhiéu ban nhap

Cudc goi héi nghi

Doéng bo héa

Llra ddo truc tuyén

Yéu cau goi lai

BCC

CC

Da x6a

Trang thai

Dlng lam phién

Clra s6 tro chuyén

Nhan dan

Anh déng

Ma xac nhan
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der Hashtag B1
/de:e 'heftek/
s6 nhiéu die Hashtags

Link teilen A2
/link 'tarlen/

das Backup B1

/das 'bek?ap/
s6 nhiéu die Backups

der Autoresponder C1

/de:e 'aytor1,sponde/
s6 nhiéu die Autoresponder

die Filterregel B2
/di: 'f1lte,ge:gl/
s6 nhiéu die Filterregeln

der Sicherheitscode B1
/de:e 'zigeharts ko:t/
s6 nhiéu die Sicherheitscodes

das Captcha B2
/das 'keptfa/
s6 nhiéu die Captchas

das Headset B1

/das 'het,set/
s6 nhiéu die Headsets

der Breakout-Room B2

/de:e 'byeik?ayt,surm/
s6 nhiéu die Breakout-Rooms

die Latenz c1

/di: la'tents/
s6 nhiéu die Latenzen

die Netiquette B2
/di: neti'keta/

die Community-Richtlinien B2

/di: ka'mju:nati yictliznian/

die Rufumleitung B2
/di: 'su:f ?omlarton/
s6 nhiéu die Rufumleitungen

Anklopfen B2

/'an klopfan/
das

@-Erwahnung B2
/'t Pee,veinon/
die - s6 nhiéu die @-Erwahnungen

die Kurzwahl B2

/di: 'kokts,va:l/
s6 nhiéu die Kurzwahlen

NGHIA

Thé bat ddu bang ddu thang

Chia sé lién két

Ban sao luu

Trd 10i tv déng

Quy tac loc

Ma bdo mat

Ma xac thuc

Tai nghe c6 micro

Phong hop nhd

Po tré

Phép lich sy trén mang

B6 nguyén tac céng dong

Chuyén ti€p cubc goi

Cudc goi cho

@©@-Dé cap dén

Quay s6 nhanh
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die Blacklist B2
/di: 'blek,list/
s6 nhiéu die Blacklists

die Zwei-Faktor-Authentifizierung B2
/di: 'tsvarfakto:e?auvtentifi tsi:zson/
s6 nhiéu die Zwei-Faktor-Authentifizierungen

der Verbindungsabbruch B2
/de:e fee'bindons,?apbsuvx/
s6 nhiéu die Verbindungsabbriiche

der Verbindungsaufbau B2
/de:e fee'bindons,?ayfbay/
s6 nhiéu die Verbindungsaufbauten

die Push-Benachrichtigung B1
/di: 'pufba,na:xkictigon/
s6 nhiéu die Push-Benachrichtigungen

die Konferenz-ID B2
/di: konfe'sentsrar,di:/
s6 nhiéu die Konferenz-1Ds

NGHIA

Danh sach den

Xac thuc hai yéu to

Két ndi bi gian doan

Thiét 1ap két noi

Thong béo ddy

ID héi nghi

Nghe timg tlr va luyén tdp mién phi: https://languageminute.com/vi/learn/de/topic/137-tin-nhan

German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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